El himno de la paz

Bewerking: Carlos Desoete Chili
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1. So-lo lapaz tra - e la paz, la guerr en-gen-dra guer - ra.
2. Pazes lafuer - za con que sale el sol ca-da ma - fa - na,
3. Siem-braelar - bol de la paz por do-quie-ra que va - yas,
15 4. So-lo si tie - nes pue-des dar, la paznoes un de - cre - to,
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Paz es/l'her-ma-na del a - mor, cuan-do ven - cen(o)hayven - ci - dos.
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Vrede vrede vrede

de wereld vraagt vrede

zoek de vrede in jezelf

en draag ze uit de wereld rond.

Alleen de vrede draagt de vrede
oorlog veroorzaakt oorlog
vrede is de zuster van de liefde

als ze overwint zijn er geen overwonnenen.

la con-cien-ci(a) u - ni - ver - sal
re - ga - ra

vi - vir, un ca - mi

vrede is de kracht waarmee
de zon elke dag oprijst
vrede is het wereld geweten
die rust in haar onschuld

Zaai de boom van vrede
overal waar je gaat
en de hele hemel zal het zaad

beschijnen met jouw vrede
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que des - can-s(a) en s(u) i-no - cen - cia.
las se - mil - las con

paz.
guir.

Alleen als je de vrede hebt kan je ze geven
je vrede is geen decreet

het is een manier van leven

een weg die je dient te volgen.



